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 1. ビジネスと経済 

 Streamline 
 【意味】 合理化する、簡略化する 
 【コアイメージ】 流れを整えて効率化する 
 "stream"（流れ）と "line"（線）から派⽣ 
 ・・・ 
 You can't streamline. 
 合理化はできません 
 Arkansas (2020) 

 I'm trying to streamline the code, Ana. 
 私はコードを簡素化しようとしています、アナ 
  Anti Matter (2016) 

 A proactive approach to streamline production... 
 creates a winwin situation. 
 ⽣産を合理化する積極的なアプローチは、双⽅にメリットを⽣み出します 
 New in Town (2009) 

 Streamline inefficiencies and better connect the world. 
 ⾮効率なものを合理化すれば、世界をより近くなります 
  Aliendog: Life as it is (2000) 

 Yeah, but Georgina helped me streamline them a little. 
 ジョージナが簡素化するのを少し⼿伝ってくれました 
 Mothers and Daughters (2016) 

 Proceeds 
 【意味】 収益 
 【コアイメージ】 進⾏や活動から得られるもの 
 "pro-"（前に）と "cedere"（進む）から派⽣ 

 ・・・ 
 Where's he planning to carve up the proceeds? 
 彼は収益をどこに分割するつもりですか? 
  The Bank Job (2008) 

 Skill versus will, with part of the proceeds going to charity. 
 スキルと意志の戦い。収益の⼀部は慈善事業に寄付されます 
 Rocky Balboa (2006) 

 We'll finish it and donate the proceeds to his wife and kids. 
 終わらせて...その収益を彼の妻と⼦供たちに寄付するんだ 
  Ed Wood (1994) 



 We'll finish it and donate the proceeds to his wife and kids. 
 終わらせて...その収益を彼の妻と⼦供たちに寄付するんだ 
  Ed Wood (1994) 

 We could split the proceeds. 
 利益を分け合えるわね 
  In Her Shoes (2005) 

 And it will entitle you to one seventh of the proceeds. 
 あなたは収益の1/7を受け取る権利をもらえる. 
  Loophole (1981) 

 Appraisal 

 【意味】 査定、評価 
 【コアイメージ】 価値を⾒定める "ad-"（に向かって）と "pretium"（価格）から派⽣ 

 ・・・ 
 Yeah, but look at the appraisal value. 
 査定額を⾒て 
  Deadly Deed (2018) 

 His appraisalis is ridiculous. 
 彼の査定は⾺⿅げてる 
  The Michaels (2014) 

 And why should we trust your appraisal? 
 なぜあなたの評価を信頼しなきゃいけないの︖ 
  Goodbye World (2013) 

 The emperor does not share 
 your optimistic appraisal of the situation. 
 皇帝はあなたの楽観的な評価に懐疑的です 
  Star Wars: Episode VI (1983) 

 Severance 

 【意味】 解雇、退職 
 【コアイメージ】 つながりを断つ "severare"（ラテン語で「切り離す」）から派⽣ 
 ・・・ 
 I have prepared a severance package 
 that is more than equitable. 
 私はいつも以上の退職⼿当を⽤意した 
 The Game (1997) 

 Severance pay for nineteen years. 



 19年間の退職⾦ 
 The Shawshank Redemption (1994) 

 You and I need to talk about my severance package. 
 私の退職⼿当について話す必要がある 
 The Hard Corps (2006) 

 My severance ran out. The mortgage was due. 
 退職⾦はなくなったし、ローンの⽀払い期限も過ぎてる 
 Get a Job (2016) 

 How about ten thousands in severance, 
 fifteen year old scotch and power tie? 
 1万ドルの退職⾦、15年物のスコッチ、あと勝負ネクタイでどうだ︖ 
  Love & Debt (2019) 

 Reinstate 
 【意味】 復職させる、回復する 
 【コアイメージ】 元の状態に戻す "re-"（再び）と "instaurare"（⽴て直す）から派⽣ 
 ・・・ 
 He's clearly the man for a job such as this. 
 You could reinstate him. 
 彼はこの仕事に適した⼈材です。彼を復職させることも可能です 
 Demolition Man (1993) 

 So you can reinstate my privileges. 
 それで私の特権を回復してください 
  Three Christs (2017) 

 Can't reinstate Ted. 
 テッドを復職させることは出来ません 
 Kuffs (1992) 

 I'm gonna reinstate you to your job for now. 
 今、あなたを復職させます 
 Prisoner X (2016) 

 I figured if I dazzle them... they will have to reinstate me. 
 彼らを圧倒すれば...彼らは私を復職せざるを得ない 
 A Beautiful Mind (2001) 

 2. 管理と運営 

 Reiterate 
 【意味】 ① 繰り返す 



 【コアイメージ】 何度も繰り返す "re-"（再び）と "iterare"（繰り返す）から派⽣ 
 ・・・ 
 He'll reiterate the administration's support, 
 彼は政権の⽀持を改めて表明するでしょう 
 Big Miracle (2012) 

 Let me reiterate to you, I am not a hobo. 
 繰り返しになりますが、私は放浪者ではありません 
  Wild (2014) 

 Let me reiterate that this is not a formal investigation. 
 繰り返しますが、これは正式な調査ではありません 
 Fletch (1985) 

 Uhhuh. Let me reiterate. 
 うん。繰り返します 
 A Serious Man (2009) 

 I just want to reiterate, these potatoes are so good! 
 繰り返しますけど、このポテトは本当に美味しいです︕ 
 The Oath (2018) 

 Keynote 
 【意味】 ① 基調となる ② 基本⽅針 
 【コアイメージ】 基本となる⾳やアイデア "key"（鍵）と "note"（⾳）から派⽣ 
 ・・・ 
 �Yeah, I was the keynote speaker. 
 ええ、私は基調講演者でした 
 The Hangover (2009) 

 Ro, this is Robert Brown, our keynote speaker. 
 ロー、こちら基調講演者のロバート・ブラウン です。 
 Aurora Teagarden Mysteries (2019) 

 And they want you to be the keynote speaker this year. 
 今年の基調講演者にあなたを望んでいます 
 Girls Trip (2017) 

 So, let's talk about the keynote speech. 
 基調講演について話しましょう 
 I Feel Pretty (2018) 

 The keynote speaker got sick so it was canceled. 
 基調講演者が体調を崩したため中⽌となりました 
 The Good Witch's Wonder (2014) 



 Managerial 
 【意味】 管理職の、 経営上の 
 【コアイメージ】 管理する⽴場にある "manager"（管理者）から派⽣ 
 ・・・ 
 These boys appear to be managerial. 
 こいつらはは管理職のようです 
  No Country for Old Men (2007) 

 Not a good demonstration of my managerial skills. 
 私の管理能⼒をうまく証明できませんでした 
 The Promotion (2008) 

 It had such managerial brio. 
 ⾮常に優れた経営⼿腕がありました 
 Disclosure (1994) 

 Which doesn't speak very highly of my managerial skills. 
 これは私の管理スキルをあまり⾼く評価していません 
 Crash (2004) 

 If you can use my expertise in managerial matters, 
 I'm glad to help you. 
 経営の専⾨知識が必要でしたら、喜んでお⼿伝いさせていただきます 
  Which Way Is Up? (1977) 

 Subcontractor 
 【意味】 ① 下請業者 
 【コアイメージ】 下位の契約者 "sub-"（下位の）と "contractor"（契約者）から派⽣ 
 ・・・ 
 I was freelancing for a subcontractor, 
 私は下請け会社でフリーランスとして働いていました 
  Cube²: Hypercube (2002) 

 Subcontractors have stopped work. 
 下請け業者が作業を停⽌しました 
 A Son's Promise (1990) 

 Get a few subcontractors...What did I just say? 
 下請け業者を呼んで… 私は今、何て⾔った︖ 
  The Falcon and the Snowman (1985) 

 It's just lines and lines and lines and lines of subcontractors. 
 向こう側には、ただただ続く下請け業者の列があるだけです 
  Slaxx (2020) 



 Bookkeeping 
 【意味】 ① 簿記 
 【コアイメージ】 財務記録を保つこと "book"（帳簿）と "keeping"（保つこと）から派⽣ 
 ・・・ 
 I'm studying bookkeeping. 
 私は簿記を勉強しています 
 Brooklyn (2015) 

 The agency sent me over to interview for the bookkeeping position. 
 エージェンシーが私を派遣して経理の⾯接を受けに⾏かせたの 
 She-Devil (1989) 

 The only class I was any good at was bookkeeping. 
 私が得意だった唯⼀の授業は簿記だった 
 The Hand (1981) 

 Bookkeeping, beekeeping. I can't do that, mary. 
 簿記、養蜂。それは私には無理よ、メアリー 
 Cold Comfort Farm (1995) 

 3. 法律と規制 

 Allowable 
 【意味】 ① 許される 
 【コアイメージ】 許容範囲に⼊る "allow"（許す）と”able”から派⽣ 
 ・・・ 
 I routinely twist to maximum allowable torquage. 
 私はいつもに最⼤許容トルクまで回します 
 My Cousin Vinny (1992) 

 Land without water is not allowable. 
 ⽔のない⼟地は認められない 
 The Ballad of Cable Hogue (1970) 

 I sentence you to the maximum sentence allowable: 
 five years imprisonment and a fine of ten thousand dollars 
 あなたに科せられる最⼤の刑を宣告します 
 5年間の懲役と1万ドルの罰⾦ 
 Ali (2001) 



 I here by sentence each... to ten years incarceration... 
 the maximum allowable for youth. 
 ここに、それぞれに対し10年間の懲役を⾔い渡します... 
 若年者に対して認められる最⼤の刑です 
 Perfect Sisters (2014) 

 Stipulate 
 【意味】 明記する 
 【コアイメージ】 条件をはっきりと⽰す "stipulari"（ラテン語で「契約する」）から派⽣ 
 ・・・ 

 �But, okay. Let's stipulate for now it's an art form. 
 今のところ、それは芸術的な形式であると規定しましょう 
  Not Fade Away (2012) 

 �Of course, he did not stipulate a particular sum. 
 もちろん、彼は特定の⾦額を明記していませんでした 
 Sense and Sensibility (1995) 

 It was stipulated in writing. 
 それは⽂書に明記されている 
 Life (2017) 

 The facts have been stipulated, the briefs have been written. 
 事実が明記されており、概要も記述されています 
  Rounders (1998) 

 All stipulated in your tenpage rider. 
 すべてはあなたの10ページの附則に明記されています 
 Jawbone (2017) 

 Deterrent 
 【意味】 ① 抑⽌⼒ 
 【コアイメージ】 ⾏動を抑えるもの "deterrere"（ラテン語で「恐れさせる」）から派⽣ 
 ・・・ 
 �We arm ourselves only as a deterrent to war. 
 私たちは戦争の抑⽌⼒としてのみ武装しています 
 Raise the Titanic (1980) 

 That's for defensive purposes. It's a deterrent. 
 それは防御のためです。抑⽌⼒です 
 The Internecine Project (1974) 

 The more people that see you, the bigger the deterrent. 
 ⾒る⼈が多ければ多いほど、抑⽌⼒は⼤きくなります。 
 A Patch of Fog (2015) 



 At the moment it's, it's only intended as a deterrent. 
 今は、それは単なる抑⽌⼒として考えています 
  Red Joan (2018) 

 That would be my main deterrent in considering a relationship. 
 恋愛となると、それがネックとなってしまいそうです 
  Zoolander (2001) 

 Arbitration 
 【意味】 仲裁 
 【コアイメージ】 第三者が介⼊して解決する "arbitrare"（ラテン語で「判断する」）から 
 ・・・ 
 Arbitration in Vienna. 
 ウィーンでの仲裁 
 Woman in Gold (2015) 

 I do international, commercial arbitration. 
 私は国際的なビジネスの仲裁を⾏っています 
  #Stuck (2014) 

 I think this calls for arbitration here. 
 これには仲裁が必要だと思います 
 Britannia Hospital (1982) 

 "Cross Cultural Arbitration" was the topic. 
 「⽂化を超えた仲裁」がテーマでした 
 Beirut (2018) 

 I'll take you to arbitration if you try to fire me. 
 私を解雇しようとしたら、仲裁裁判に持ち込むからな 
  Dolan's Cadillac (2009) 

 4. ⾦融と投資 

 Depreciate 
 【意味】 価値が減る、減価償却する 
 【コアイメージ】 価値が下がる "de-"（下がる）と "pretium"（価格）から派⽣ 
 ・・・ 
 Unlike the dollar, barter does not depreciate one single percent. 
 ドルとは異なり、物々交換は1パーセントも減価しません。 
 People Like Us (2012) 

 I'd hang on to that. It'll never depreciate. It's a good investment. 
 私はそれにこだわる。決して価値が減ることはない。良い投資です 



 The Ninth Gate (1999) 

 Except for the exceedingly precious and depreciating asset of time. 
 ⾮常に貴重で価値が減少する資産である時間を除いて 
 Wall Street(2010) 

 They just depreciate us and take us off their goddamn tax returns! 
 彼らは我々を価値のないものとみなして、税⾦申告書から外してしまうんだ 
 North Dallas Forty (1979) 

 Not only that, you can depreciate the entire building 
 for the full amount. Depreciate? 
 建物全体を全額減価償却することができます。減価償却︖ 
 The Jerk (1979) 

 Profitability 
 【意味】 収益性、利益率 
 【コアイメージ】 利益を⽣み出す能⼒ "profit"（利益）から派⽣ 
 ・・・ 
 Because quality and profitability do go hand in hand. 
 品質と収益性は密接に関係しているからです 
 The Post (2017) 

 What's your marketing strategy? 
 How do you intend to return us to profitability? 
 マーケティング戦略は︖どのようにして私たちの収益を戻しますか︖ 
  Wall Street (1987) 

 You're amazing, John. No, really, you're a model of... profitability. 
 ジョン、あなたは素晴らしいわ。あなたは...収益性の模範よ 
  Veronica Guerin (2003) 

 Look at that, profitability ratios. That's my specialty. 
 ⾒てください、この利益率。これは私の専⾨です。 
  Waffle Street (2015) 

 But a few changes should greatly increase profitability. 
 いくつか変更すれば、収益性が⼤幅に向上するはずです。 
  Serena (2014) 

 Feasible 
 【意味】 ① 実現可能な 
 【コアイメージ】 実⾏可能な "facere"（ラテン語で「作る、⾏う」）から派⽣ 
 ・・・ 
 They are not feasible targets. 



 それらは実現可能な⽬標ではありません 
 Anthropoid (2016) 

 What do you want me to do? Find out if an escape is feasible. 
 私に何をしてほしい? 脱出が可能かどうか調べてください 
 Victory (1981) 

 Romance is simply not... a feasible option for me right now. 
 恋愛は今…現実的な選択肢じゃない 
 Chasing Liberty (2004) 

 We can reevaluate later, and see if it's feasible for everyone. 
 後で再検討して、全員が実⾏可能かどうか確認できます 
 My New Best Friend (2015) 

 I'm sorry Sam, but it's just not financially feasible for us. 
 申し訳ないけど、それは経済的に難しいわ 
 Pumpkin Pie Wars (2016) 

 Solvency 
 【意味】 ① ⽀払い能⼒ 
 【コアイメージ】 債務を返済する能⼒ "solvere"（ラテン語で「解決する、⽀払う」）から 
 ・・・ 
 �Debts mostly, Mr. Cavendish. Solvency has its drawbacks. 
 借⾦がほとんどです。⽀払能⼒に問題があります 
 Cloud Atlas (2012) 

 �I suspect solvency. 
 ⽀払能⼒が疑問です 
  True Confessions (1981) 

 There are other ways to move us toward solvency. Name one. 
 ⽀払い能⼒を⾼める⽅法は他にもあります... 1 つ挙げてください... 
  Broken City (2013) 

 It says if you're delinquent in any way, 
 契約書によると、何らかの形で滞納した場合 
 then the lease renewal is subject to a provable solvency 
 for the following year. 
 リースの更新には、翌年の⽀払い能⼒の証明が必要です 
  A Bennett Song Holiday (2020) 

 Leverage 
 【意味】 てこの作⽤、影響⼒ 
 【コアイメージ】 ⼒を増幅する "lever"（てこ）から派⽣ 



 ・・・ 
 And the point is to jam it in here and then use your leverage. 
 ポイントはここで押し込んでから、テコの⼒を活⽤すること 
  Wish I Was Here (2014) 

 Did you notice how the right leverage can be very effective? 
 適切なレバレッジがいかに効果的か、気づいたか? 
  Peaceful Warrior (2006) 

 You gotta ask yourself, "What leverage do I have?" 
 ⾃分に問いかけるんだ、「どんな⼒を持っているだろう︖」と 
 Bad Grandpa (2013) 

 And I used that as leverage to get him to pay top dollar. 
 それを活⽤して、彼に最⾼額を⽀払わせました 
 A Very Merry Mix-Up (2013) 

 What's this?  Leverage. 
 これは何︖ レバレッジ 
 Batman Begins (2005) 

 5. テックと⾰新 

 Revolutionize 
 【意味】 ① ⾰命を起こす 
 【コアイメージ】 徹底的に変⾰する "revolutio"（ラテン語で「回転、変⾰」）から派⽣ 
 ・・・ 
 This is gonna revolutionize traveling. 
 これは旅⾏に⾰命を起こすでしょう 
 Broadway Danny Rose (1984) 

 A totally new anesthetic that could revolutionize medicine. 
 医学を⾰命的に変える可能性のある新しい⿇酔薬です 
 The Serpent and the Rainbow (1988) 

 This technology is gonna revolutionize medicine, science, travel. 
 この技術は、医学、科学、旅⾏を⾰命的に変えるだろう 
 Clockstoppers (2002) 

 But these are gonna revolutionize commuting. 
 これらは通勤に⾰命を起こす 
  Splitting Heirs (1993) 

 The device I'm about to introduce to you 
 is gonna revolutionize an entire industry. 



 これから紹介するデバイスは、業界全体を⾰命的に変えるだろう 
 Jobs (2013) 

 Facilitate 
 【意味】 促進する、容易にする 
 【コアイメージ】 容易にする、助ける "facilis"（ラテン語で「簡単な」）から派⽣ 
 ・・・ 
 So you aren't here to... To facilitate this meeting. 
 あなたがここにいるのは、、、この会議を円滑に進めるためです 
  Bridge of Spies (2015) 

 Sir, we should move to the War Department 
 to facilitate operations. 
 閣下、作戦を円滑に進めるために陸軍省へ移動すべきです 
 Behind the Candelabra (2013) 

 Your mother is doing everything she can do 
 to facilitate this dream. 
 あなたのお⺟さんは、この夢を実現するために全⼒を尽くしています 
 Brick Lane (2007) 

 your pleasure, I can facilitate. 
 あなたの好みが何であれ、私がお⼿伝いします 

 In order to facilitate your shipping needs, I would like to 
 remind you that all packages must be properly wrapped. 
 配送を円滑に⾏うため、全ての荷物は適切に包装する必要がある 
 Men in Black II (2002) 

 Encrypt 
 【意味】 暗号化する 
 【コアイメージ】 情報を保護するために変換する "en-"（中に）と "kryptos"（ギリシャ語で 
 「隠された」）から派⽣ 
 ・・・ 
 Relax. Before we left, I had Luis encrypt the files. 
 安⼼してください。出発前、ルイスにファイルを暗号化させました 
  Sgt. Bilko (1996) 

 And then I would encrypt it onto a disk 
 and leave it at the drop point. 
 それをディスクに暗号化してドロップポイントに残します 
 Hostage (2005) 

 You can't encrypt during a Deep Dive. 
 ディープダイブ中は暗号化できません 
 Ghost in the Shell (2017) 



 I'll encrypt it first. 
 まずは暗号化してみます 
 Red Joan (2018) 

 A program that could differentiate between foreign and domestic, 
 encrypt every signal we weren't targeting, 
 so it would remain private. 
 国外と国内を区別するプログラムで、 
 対象外のすべての信号を暗号化できるので、⾮公開のままになります 
 Snowden (2016) 

 Overhaul 
 【意味】 （名）分解修理（動）分解修理する 
 【コアイメージ】 詳細に調べて改善する "over"（全体に）と "haul"（引っ張る）から派⽣ 
 ・・・ 
 The Serenity needs an overhaul. 
 セレニティ号は分解修理が必要だ 
 Serenity (2019) 

 Hold onto your lug nuts... it's time for an overhaul. 
 ナットをしっかり握って...そろそろ⼤修理の時間だ 
  The Mask (1994) 

 So, you gonna finish that overhaul today? 
 今⽇その⼤修理を終わらせるつもりなの︖ 
 Hurt (2009) 

 So, you know, if we wanna overhaul the system here, 
 もしシステムを徹底的に⾒直したいと思うなら、 
 Kill All Politicians (2017) 

 StarMark Cinema will overhaul the projection system 
 and we'll replace the popcorn machine. 

 スターマーク シネマは投影システムを分解修理し、 
 ポップコーン マシンを交換します。 
  Sister Swap(2021) 

 Gadget 
 【意味】 装置、⼩型電⼦機器 
 【コアイメージ】 便利な⼩型機器 フランス語の "gâchette"（トリガー、仕掛け）から派⽣ 
 ・・・ 
 What is that gadget? This is an iPhone. 
 その機器は何︖ これはiPhone 
 The Sum of All Fears (2002) 



 He worked for a successful American gadget importer KTel. 
 彼は成功したアメリカの電⼦機器輸⼊業者 KTel に勤めていました 
  Swinging Safari (2018) 

 I don't need a soulless gadget to tell me how to live. 
 どう⽣きるべきかを教えてくる魂のない機械なんていらない 
  Charlie Says (2018) 

 I have a gadget. 
 俺にはガジェットがある 
  I Am Number Four (2011) 

 I'm gonna give you the one gadget you should always carry. 
 いつも持ち歩くべきガジェットを⼀つ君に渡そう 
 Spy Kids 2 (2002) 


